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(b) add, if applicable, the amount of the temporarily
limited capacity allowance;

(c) add the amount of the adjustment to account for
the advance Québec sales tax credit; and

(d) add, for each dependent child, an amount estab-
lished as follows:

Number of Number of Amount
adults dependent children

1 1 $366
1 2 $591
2 1 $244
2 2 $469

The amount established under the first paragraph is
increased by $225 for the third dependent child and for
each additional child. It is also increased by $165 for
any dependent child receiving a supplement for handi-
capped children under the Taxation Act.”.

15. This Regulation comes into force on 1 January
2007.
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Order of the Minister of Sustainable Development,
Environment and Parks dated 23 November 2006

Natural Heritage Conservation Act
(R.S.Q., c. C-61.01)

Extension of the setting aside of the land for four
proposed ecological reserves

WHEREAS, under section 88 of the Natural Heritage
Conservation Act (R.S.Q., c. C-61.01), the ecological
reserves existing on the date of assent to that Act have
been maintained, are deemed to have been set aside in
accordance with Title III of that Act for a period of four
years beginning on 19 December 2002 and are governed,
as of that date, by the provisions of that Act;

WHEREAS, in accordance with that section, the land
for the following four proposed ecological reserves has
been set aside until 19 December 2006:

— the proposed Grande-Rivière ecological reserve;
— the proposed Matamec ecological reserve (north-

ern portion);
— the proposed Paul-Provencher ecological reserve;
— the proposed Ruisseau-Clinchamp ecological

reserve;

WHEREAS, under section 28 of that Act, the setting
aside of land may be renewed or extended by the Minister,
although the renewals or extensions may not, unless so
authorized by the Government, be such that the term of
the setting aside exceeds six years;

CONSIDERING that an additional period will be required
to complete the work and process necessary to make an
informed decision on permanent protection status to be
assigned to all or any portion of the land concerned;

THEREFORE, the Minister of Sustainable Development,
Environment and Parks orders as follows:

the setting aside of land for the proposed Grande-
Rivière ecological reserve, the proposed Matamec
ecological reserve (northern portion), the proposed Paul-
Provencher ecological reserve and the proposed Ruisseau-
Clinchamp ecological reserve is hereby extended for
a period of two years from 19 December 2006 to
19 December 2008.

Québec, 23 November 2006

CLAUDE BÉCHARD,
Minister of Sustainable Development,
Environment and Parks
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